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CINDRA Enterprises proudly welcomes you to our teamsport apparel catalog. As a trusted manufacturer
of sportswear, streetwear, and custom apparel, we combine innovation, craftsmanship, and modern
production techniques to deliver premium-quality products worldwide. With years of manufacturing
expertise and a commitment to excellence, CINDRA represents the perfect balance of creativity,
performance, and reliability. Under the CINDRA name, we are dedicated to producing high-standard
teamsport apparel that reflects precision, durability, and style. From fabric sourcing and customization
to printing, embroidery, and packaging, every product is crafted with attention to detail and customer
satisfaction. Explore our range and experience the quality and professionalism that define CINDRA
Enterprises.

Willkommen im Teamsportbekleidungs-Katalog von CINDRA Enterprises. Als erfahrener Hersteller von
Sportbekleidung, Streetwear und individuell angefertigter Kleidung vereinen wir Innovation,
handwerkliche Prazision und moderne Produktionstechnologien, um weltweit hochwertige Produkte zu
liefern. Mit langjahriger Erfahrung in der Textilherstellung steht CINDRA fiir die perfekte Verbindung aus
Qualitat, Leistung und Zuverldssigkeit. Unter der Marke CINDRA verpflichten wir uns, hdchste Standards in
der Teamsportbekleidung zu gewahrleisten. Von der Stoffauswahl und individuellen Anpassung bis hin zu
Druck, Stickerei und Verpackung wird jedes Produkt mit groRter Sorgfalt und Liebe zum Detail gefertigt.
Entdecken Sie unser Sortiment und erleben Sie die Qualitat und Professionalitat, die CINDRA Enterprises
auszeichnen.

Benvenuti nel catalogo di abbigliamento teamsport di CINDRA Enterprises. In qualita di produttore
specializzato in sportswear, streetwear e abbigliamento personalizzato, uniamo innovazione, artigianalita
e moderne tecnologie di produzione per offrire prodotti di alta qualita a clienti in tutto il mondo. Grazie
alla nostra esperienza nel settore tessile, CINDRA rappresenta il perfetto equilibrio tra qualita, prestazioni
e affidabilita. Con il marchio CINDRA, ci impegniamo a garantire i piu alti standard nell'abbigliamento
teamsport. Dalla selezione dei tessuti alla personalizzazione, dalla stampa al ricamo fino al packaging,
ogni prodotto viene realizzato con grande attenzione ai dettagli e alla soddisfazione del cliente.
Esplorate la nostra gamma e scoprite la qualita e la professionalita che definiscono CINDRA Enterprises.






INDEX

Configurator 6
Power of Sublimation 8
Fibre to Fibre 10
Certificates 12
Soccer
Soccer Men 15
Soccer Women 20
Handball
Handball Men 26
Handball Women 28
Basketball
Basketball Men 3
Basketball Women 35
Volleyball
Volleyball Men 38
Volleyball Women 39
Unihockey 7 Fiel[dhockey
Unihockey
. 42
Field Hockey
46
‘Badminton
Badminton Men
Badminton Women 48
50

Rugby

53

Tennis
Tennis Men 56
Tennis Women 58
Table Tennis
Table Tennis Men 62
Table Tennis Women 64
67
Ice Hockey
Bowling i
)
Darts
Multisport
Tracksuit Men 75
Tracksuit Women 78
Hoodie Club a1
Hoodie Women 82
Hoodie Men 83
Multisport Men 84
Multisport Women a5
Fabrics
Green Fabrics =
Other Fabrics -
Care Instructions
92



CONFIGURATOR 3D

YOUR PRODUCER FOR YOUR BRAND
THE EASY WAY TO PROFESSIONAL TEAM APPAREL

Our Configurator makes it easy to place and keep track of your orders.

You can select one of our Standard Designs or upload your own Full Custom Design graphic.

Chose all the elements, which make your product unique: design, logos, playername, playernumber and initials.
Work with our 3D visualization and we will share the mockups that you can share with your customer.

we will save your order and continue your work later.

Let us know what kind of sample you would like to have and what else is important to you.

During the whole work process, until the shipment of your order, you can always see at which step the order is.

Unser Konfigurator macht es einfach, Ihre Bestellungen aufzugeben und jederzeit den Uberblick dariiber zu
behalten.

Sie konnen eines unserer Standarddesigns auswdhlen oder Ihr eigenes Full-Custom-Design hochladen.
Wadhlen Sie alle Elemente aus, die Ihr Produkt einzigartig machen: Design, Logos, Spielernamen,
Spielernummern und Initialen. Arbeiten Sie mit unserer 3D-Visualisierung und wir stellen Ihnen Mockups zur
Verfligung, die Sie mit Ihren Kunden teilen kdnnen.

Wir speichern Ihre Bestellung, sodass Sie lhre Arbeit jederzeit spater fortsetzen kénnen.

Teilen Sie uns mit, welche Art von Muster Sie bendtigen und welche weiteren Anforderungen fiir Sie wichtig
sind.

Widhrend des gesamten Arbeitsprozesses bis zum Versand Ihrer Bestellung kénnen Sie jederzeit den aktuellen
Status lhrer Bestellung verfolgen.

Il nostro configuratore rende semplice effettuare e monitorare i vostri ordini.

Potete scegliere uno dei nostri design standard oppure caricare il vostro design completamente
personalizzato.

Scegliete tutti gli elementi che rendono unico il vostro prodotto: design, loghi, nome del giocatore, numero del
giocatore e iniziali. Lavorate con la nostra visualizzazione 3D e condivideremo i mockup che potrete mostrare ai
vostri clienti.

Salveremo il vostro ordine cosi potrete continuare il lavoro in qualsiasi momento.

Fateci sapere quale tipo di campione desiderate ricevere e quali altri dettagli sono importanti per voi.

Durante l'intero processo di lavorazione, fino alla spedizione del vostro ordine, potrete sempre controllare in
quale fase si trova l'ordine.
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Choose between
Full Custom or Standard
Design

3.

Send your design
including logos

5.

. Select samples and
insert delivery address

CONFIGURATOR 3D

2.

Choose your preferred model
for men, women and kids

4.

Provide order details
with playernames,
numbers initials and
quantities



POWER OF SUBLIMATION

Growing demand

for customized products which allow
higher margins and do not require
any inventory management.

Reorders also possible after years

The products can always be re-or-
dered in exactly the same designs &
colours of the initial order.

ADVANTAGES OF SUBLIMATION PRINTING

100% customized

Unlimited design/graphic possibili-
ties with a high quality print resolu-
tion and brilliant colours.

100% functionality & durability

The product remains extremely func-
tional because the breathability is
not affected by the application of
heat transfers. Therefore, the prints
are extremely durable and the pro-
duct highly elastic and stretchable.



POWER OF SUBLIMATION

DISADVANTAGES OF FLOCK & FLEX PRINTING

Damage Higher printing costs

of the adhesive films due to frequent as each letter, club logo or sponsor
washing and even peeling off of the logo has to be applied one by one.
films over time.

Reduced wearing comfort

Less possibility
due to the adhesive film applied.

for multi-coloured logos or if possib-
le, very expensive.

No breathability

on the covered parts and therefore
no humidity transport possible.



FIBRE TO FIBRE

POLYESTER, “FIBRE TO FIBRE" RECYCLING: IT CAN BE DONE!

At CINDRA Enterprises, circularity in textiles is a vision we believe is both achievable and essential for the
future of the industry — without compromising the quality, durability, and technical performance of the
products.

Driven by continuous research and development, CINDRA is committed to exploring innovative solutions for
the recovery and reuse of polyester textile waste generated through sportswear production. This initiative
reflects our ambition to contribute to a more responsible manufacturing cycle by transforming used textile
materials into new performance-driven fabrics and garments.

Through ongoing experimentation and product development, our teams are working to refine processes that
allow recycled polyester fibres to maintain the high standards required in modern sportswear. By combining
advanced manufacturing techniques with sustainable material solutions, we aim to support the evolution of
“fibre-to-fibre” recycling within the textile industry.

Our long-term objective is to create garments in recycled polyester that can be recovered and reintroduced
into the production cycle at the end of their lifecycle, supporting a more circular and efficient textile system.
This approach demonstrates CINDRA’s commitment to innovation, sustainability, and the development of
high-performance apparel for the future.

“Making the textile industry increasingly sustainable is becoming an essential part of the future of manufacturing,” says the management team at CINDRA Enterprises. “Through
continuous innovation, responsible sourcing, and ongoing research & development, we are committed to exploring solutions that support circularity within the sportswear and
apparel sector while maintaining the highest standards of quality and performance.”

“In recent years, we have placed a strong focus on environmental responsibility and reducing the impact of textile production. The concept of ‘fibre-to-fibre’ recycling represents an
important next step in this journey. Our goal is to support the development of a more circular production system where textile materials can be recovered, reused, and transformed
into new high-performance garments for the next generation of apparel,” says the CEO of CINDRA Enterprises.

“Recycling and material recovery hold enormous potential for the future of the textile industry. We believe sustainable production will become an industry standard in the years
ahead. Through collaboration, innovation, and advanced manufacturing technologies, it is possible to create textile solutions that combine technical excellence with environmental
responsibility.”

This initiative demonstrates the growing feasibility of circular economy practices within the textile sector, helping transform materials that would otherwise become waste into

valuable new resources. By combining expertise, innovation, and sustainable manufacturing approaches, CINDRA Enterprises continues to contribute toward a more responsible and
future-focused apparel industry.
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CERTIFICATES

Global Recycled
Standard

il wchanoe
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Certificato da ICEA
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Der Global Recycle Standard wird von der Textile Exchange geférdert, einer der wichtigsten internationalen Non-Profit-Organisationen fiir eine
verantwortungsvolle und nachhaltige Entwicklung im Textilsektor. Die Norm erkennt die Bedeutung des Recyclings fiir das Wachstum eines nachhaltigen
Produktions- und Konsummodells an, mit dem Ziel, die Reduzierung des Ressourcenverbrauchs (neue Rohstoffe, Wasser und Energie) zu fordern und die
Qualitat der recycelten Produkte zu erhéhen.

Der GRS sieht die Ausstellung einer von Dritten gepriften Umwelterklarung vor, die den Gehalt an recycelten Materialien in Produkten, sowohl in den
Zwischen- als auch in den Endprodukten, die Aufrechterhaltung der Riickverfolgbarkeit wahrend des gesamten Produktionsprozesses, die Beschrankung
des Einsatzes von Chemikalien und die Einhaltung 6kologischer und sozialer Kriterien

auf allen Stufen der Produktionskette vom Recycling der Materialien Gber die nachfolgenden Fertigungsstufen bis hin zur Kennzeichnung des fertigen
Produkts gewahrleistet. Nicht von der Zerti- fizierung abgedeckte Schritte sind die Abfallsammlung, Sortierung, Auswahl und Gruppierung. Produkte und
Fertigungsbetriebe kénnen nach GRS zertifiziert werden.

Der Global Recycle Standard garantiert:
Produkte, die mindestens 20 % Pre-Consumer- und Post-Consumer-Recyclingmaterial enthalten;
Fertigungstatigkeiten und -prozesse, bei denen Rezyklat zur Herstellung von Zwischenprodukten (z. B. Garne und Stoffe) oder Endprodukten fir den
Verbraucher verwendet wird, unter Ver-

The Global Recycled Standard (GRS) is promoted by Textile Exchange, one of the most important no-profit organizations that internationally promote
responsible and sustainable development

in the textile sector. With this standard, Textile Exchange recognizes the fundamental importance of recycling for the growth of a model of sustainable
production and consumption; it aims to encourage the reduction of resource consumption (virgin raw materials, water and energy) and to increase the
quality of recycled products.

The GRS provides for the issue of a third party verified environmental statement which proves the content of recycled materials of products (both
intermediate and finished), the maintenance of traceability throughout the entire production process, restrictions on the use of chemicals, and
compliance with environmental and social criteria at all stages of the production chain, from the recycling of materials, to the subsequent manufacturing
stages, and the labelling of the finished product. Stages not covered by certification are waste collection, sorting, selection and grouping. Products and
manufacturing activities can be certified according to the GRS.

The Global Recycle Standard guarantees:
Every manufacturing process through which the recycled material is used to make intermediate products (for example: yarns and fabrics) or finished
products intended for the consumer.
All products that are composed of at least 20% of pre-consumer and post-consumer recycled materials.



CERTIFICATES

\s0 9007

La certficazione ISO 9001, norma internazionale per i Sistemi di Gestione per la Qualita (SGQ), pubblicata dall'lSO (International Organization for Standardization), attesta la realizzazione di /7 \ \
prodotti conformi e di qualita, fornendo delle precise indicazioni che favoriscano lo sviluppo di un sistema di gestione per la qualita all'interno dell'organizzazione. .-‘

Die ISO 9001-Zertifizierung, eine internationale Norm fiir Qualitdtsmanagementsysteme (QMS), die von der ISO (International Organization for Standardization) herausgegeben wird, ‘-.
bescheinigt AN\ /L

die Herstellung von konformen und qualitativ hochwertigen Produkten und liefert genaue Angaben, die die Entwicklung eines Qualitdtsmanagementsystems innerhalb der Organisation Rrpcse® Ty

fordern.

Intertek

The 1SO 9001 certification, an international standard for Quality Management Systems (QMS), published by the ISO (International Organization for Standardization), certifies the production
of com- pliant and quality products, providing precise indications that encourage the development of a quality management system within the organisation.

La certificazione SA8000 ¢ lo standard di riferimento riconosciuto a livello mondiale nato con I'obiettivo di garantire ottimali condizioni di lavoro. La Certificazione Etica SA8000 risponde
alle esi- genze delle organizzazioni che intendono distinguersi per il loro impegno nello sviluppo sostenibile, con particolare attenzione alle tematiche sociali.

Die SA8000-Zertifizierung ist der weltweit anerkannte Referenzstandard mit dem Ziel, optimale Arbeitsbedingungen zu gewahrleisten. Die Ethik-Zertifizierung SA8000 erfiillt die
Bedirfnisse von Organisationen, die sich durch ihr Engagement fiir eine nachhaltige Entwicklung auszeichnen wollen, mit besonderem Augenmerk auf soziale Belange.

SA8000 certification is the globally recognised reference standard designed to ensure optimal working conditions. The SA8000 Ethical Certification meets the needs of organisations that
intend to distinguish themselves for their commitment to sustainable development, with particular attention to social issues.

La certificazione ISO 14001 rappresenta lo standard e il riferimento normativo per un “Sistema di gestione Ambientale” caratterizzato dallo sviluppo e dall‘attuazione di una corretta politica
ambien-
tale e di una serie di obiettivi che impegnino I'organizzazione alla piena conformita di prescrizioni volontarie o dettate dal mercato di appartenenza.

Die ISO 14001-Zertifizierung stellt den Standard und die regulatorische Referenz fiir ein ,Umweltmanagementsystem” dar, das durch die Entwicklung und Implementierung einer

angemessenen Umweltpolitik und einer Reihe von Zielen gekennzeichnet ist, die die Organisation zur vollstandigen Einhaltung freiwilliger oder vom jeweiligen Markt diktierter UKAS
Anforderungen verpflichten. MANAGEMENT

1SO 14001 5965

ISO 14001 certification is the standard and regulatory reference for an ,Environmental Management System” characterised by the development and implementation of a proper environmental
policy and a series of objectives that commit the organisation to full compliance with voluntary or market-driven requirements.
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SS JERSEY SOCCER ROUND COLLAR MEN
781001

FuBballtrikot mit Rundkragen, kurze Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.

_ Soccer jersey with round collar, short raglan sleeves, without side panels.

=

Maglia da calcio con girocollo, maniche corte raglan, senza fianchetti.

Fabrics: 1) Fire; 2) Team; 3) Interlock; 4) Interlock Recycled

XS - 3XL
e, 6-8-10-12-14 years

also available

for Kids

SS JERSEY SOCCER ROUND COLLAR KIDS Art. 781051
with V-collar

SS JERSEY SOCCER V-COLLAR MEN Art. 781003
SS JERSEY SOCCER V-COLLAR KIDS Art. 781053

SHORTS SOCCER MEN

m 781037
g Kurze FuBballhose.
1i Short soccer pants.

Pantaloncino corto da calcio.

1e, Fabrics: 1) Fire; 2) Team; 3) Interlock; 4) Interlock Recycled

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available for Kids

SHORTS SOCCER KIDS Art. 781081

V-collar

SOCCER MEN

PLAYER NAME

15



SOCCER MEN

LS JERSEY SOCCER ROUND COLLAR MEN
781002

FuBballtrikot mit Rundkragen, lange Raglandrmel, ohne Seiteneinsdtze.
& Soccer jersey with round collar, long raglan sleeves, without side panels.
T Maglia da calcio con girocollo, maniche lunghe raglan, senza fianchetti.
PLAYER NAME * Fabrics: 1) Fire; 2) Team; 3) Interlock

XS - 3XL
1&6-8-10-12-14years

also available
for Kids
LS JERSEY SOCCER ROUND COLLAR KIDS Art. 781052

with V-collar
LS JERSEY SOCCER V-COLLAR MEN Art. 781004
LS JERSEY SOCCER V-COLLAR KIDS Art. 781054

V-collar

NEW SS SOCCER PREMIUM MEN
781065

Premium l—f.uBbaII Trikot mit_neuem Kragen, Rundarmel, atmungsaktiven Mesh-Material
Ricken + Armel, eleganter Armelabschluss.

Premium soccer jersey with modern cut, new collar, round sleeves, breathable mesh

3= material back + sleeves, elegant sleeve endings.
Maglia Premium da calcio con taglio moderno, nuovo collo, maniche a giro, rete traspirante

(PR schiena e maniche, fine manica elegante.
Fabric: Enrico + Light Mesh

i Sizes: XS - 5XL

12N




SOCCER MEN

SS JERSEY SOCCER POLO COLLAR MEN

m 781021

&= FuBballtrikot mit Polokragen, kurze Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.
1i Soccer jersey with polo collar, short raglan sleeves, without side panels.
* Ma calcio, maniche corte raglan, senza fianchetti.

1=, Fabric: Fire

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available for Kids

SS JERSEY SOCCER POLO COLLAR KIDS Art. 781061

LS JERSEY SOCCER POLO COLLAR MEN

m 781022

= FuBballtrikot mit Polokragen, lange Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.
1i Soccer jersey with polo collar, long raglan sleeves, without side panels.
* Ma calcio, maniche lunghe raglan, senza fianchetti.

1e, Fabric: Fire

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available for Kids

LS JERSEY SOCCER POLO COLLAR KIDS Art. 781062




SOCCER MEN GOALKEEPER

LS JERSEY SOCCER ROUND COLLAR GK MEN

781009

FuRball-Torwarttrikot mit Rundkragen, lange Raglandrmel mit Armelbund, mit oder ohne El-
lenbogenpolsterung, ohne Seiteneinsatze.

+, Soccer goalkeeper jersey with round collar, long raglan sleeves with cuffs, with or without
= elbow reinforcement, without side panels.

Maglia da calcio per portiere a girocollo, maniche lunghe raglan con polsino, con o senza
L4 rinforzo sul gomito, senza fianchetti.

L
XS - 3XL

1% 6-8-10-12- 14 years

Fabrics: 1) Fire; 2) Team; 3) Interlock

also available

for Kids and with reinforcements (RF)

LS JERSEY SOCCER ROUND COLLAR GK KIDS Art. 781059
LS JERSEY SOCCER ROUND COLLAR GK MEN RF Art. 781005 reinaEment
LS JERSEY SOCCER ROUND COLLAR GK KIDS RF Art. 781055

with V-collar

LS JERSEY SOCCER V-COLLAR GK MEN Art. 781010

LS JERSEY SOCCER V-COLLAR GK KIDS Art. 781060

LS JERSEY SOCCER V-COLLAR GK MEN RF Art. 781006
LS JERSEY SOCCER V-COLLAR GK KIDS RF Art. 781056

V-collar

SHORTS SOCCER GOALKEEPER MEN

m 781038
g Kurze Torwart-FuRballhose mit oder ohne Polsterung.
[ § Short goalkeeper soccer pants with or without reinforcement.

* Pantaloncino corto, per portiere, con o senza rinforzo.

1%, Fabrics: 1) Fire; 2) Team; 3) Interlock.

XS - 3XL
6-8-10-12-14 years
also available

for Kids
SHORTS SOCCER GOALKEEPER KIDS Art. 781083

with reinforcements

SHORTS SOCCER GOALKEEPER MEN RF Art. 781039
SHORTS SOCCER GOALKEEPER KIDS RF Art. 781082

reinforcement

18



SS JERSEY SOCCER ROUND COLLAR GK MEN

= 781007

= FuRball-Torwarttrikot mit Rundkragen, kurze Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze. Soccer

(] goalkeeper jersey with round collar, short raglan sleeves, without side panels. Maglia

* da calcio per portiere a girocollo, maniche corte raglan, senza fianchetti. Fabrics: 1)

1e, Fire; 2) Team; 3) Interlock

XS - 3XL
6-8-10-12-14 years
also available

for Kids
SS JERSEY SOCCER ROUND COLLAR GK KIDS Art. 781057

with V-collar

SS JERSEY SOCCER V-COLLAR GK MEN Art. 781008
SS JERSEY SOCCER V-COLLAR GK KIDS Art. 781058

V-collar

SOCCER MEN GOALKEEPER

19



SOCCER WOMEN
SS JERSEY SOCCER V-COLLAR WOMEN

m= 781013
§= FuBballtrikot mit V-Kragen, kurze Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.
li Soccer jersey with V-collar, short raglan sleeves, without side panels.
PlA“n "A“E 1 ‘i _ * Mda calcio con collo a V, maniche corte raglan, senza fianchetti.
1, Fabrics: 1) Fire; 2) Team; 3) Interlock; 4) Interlock Recycled

XS - 3XL

also available with round collar
SS JERSEY SOCCER ROUND COLLAR WOMEN Art. 781011

round collar

SHORTS SOCCER WOMEN

m 781033
g Kurze FuBballhose.
li Short soccer pants.

Pantaloncino corto da calcio.

1e, Fabrics: 1) Fire; 2) Team; 3) Interlock; 4) Interlock Recycled

XS - 3XL

20



LS JERSEY SOCCER V-COLLAR WOMEN

m 781014
= FuBballtrikot mit V-Kragen, lange Raglandarmel, ohne Seiteneinsdtze.

(F] Soccer jersey with V-collar, long raglan sleeves, without side panels.

* Maglia da calcio con collo a V, maniche lunghe raglan, senza fianchetti.

te, Fabrics: 1) Fire; 2) Team; 3) Interlock
XS - 3XL

also available with round collar
LS JERSEY SOCCER ROUND COLLAR WOMEN Art. 781012

-

round collar

SOCCER WOMEN

21



SOCCER WOMEN
SS JERSEY SOCCER POLO COLLAR WOMEN

m 781042

: = FuBballtrikot mit Polokragen, kurze Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.
888 [ § Soccer jersey with polo collar, short raglan sleeves, without side panels.

PLAYEH NAME * Polo da calcio, maniche corte raglan, senza fianchetti.

{&, Fabric: Fire

XS - 3XL

Sponsor

LS JERSEY SOCCER POLO COLLAR WOMEN
781043

FuBballtrikot mit Polokragen, lange Raglandrmel, ohne Seiteneinsdtze.

., SOcCcer jersey with polo collar, long raglan sleeves, without side inserts.

Polo da calcio, maniche lunghe raglan, senza fianchetti.

PLAYER:NAME W o e

e ' o
I,

SpoOnNsor

22



LS JERSEY SOCCER V-COLLAR GK WOMEN
781020

FuRball-Torwarttrikot mit V-Kragen, lange Raglandrmel mit Armelbund, mit oder ohne Ellen-
bogenpolsterung, ohne Seiteneinsatze.

.., Soccer goalkeeper jersey with V-collar, long raglan sleeves with cuffs, with or without elbow
] reinforcement, without side panels.

~ Maglia da calcio per portiere collo a V, maniche lunghe raglan con polsino, con o senza rin-
14 forzo sul gomito, senza fianchetti.

.
XS - 3XL
te,

also available
with reinforcements
LS JERSEY SOCCER V-COLLAR GK WOMEN RF Art. 781016

Fabrics: 1) Fire; 2) Team; 3) Interlock

with round collar reinforcement
LS JERSEY SOCCER ROUND COLLAR GK WOMEN Art. 781019
LS JERSEY SOCCER ROUND COLLAR GK WOMEN RF Art. 781015

.c:.,

round collar

SHORTS SOCCER GOALKEEPER WOMEN

m= 781035
ga Kurze Torwart-FuRballhose mit oder ohne Polsterung.
[ § Short goalkeeper soccer pants with or without reinforcement.

* Pantaloncino corto, per portiere, con o senza rinforzo.

1e, Fabrics: 1) Fire; 2) Team; 3) Interlock.
XS - 3XL

also available with reinforcements
SHORTS SOCCER GOALKEEPER WOMEN RF Art. 781036

reinforcement

Awt w&ﬁ-‘-"’

‘Ponsor

SOCCER WOMEN GOALKEEPER
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SOCCER WOMEN GOALKEEPER

& v~3¢
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SS JERSEY SOCCER V-COLLAR GK WOMEN

= 781018
&= FuBball-Torwarttrikot mit V-Kragen, kurze Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.

f § Soccer goalkeeper jersey with V-collar, short raglan sleeves, without side panels.

* Maglia da calcio per portiere con collo a V, maniche corte raglan, senza fianchetti.

1%, Fabrics: 1) Fire; 2) Team; 3) Interlock

XS - 3XL :
also available with round collar u7

SS JERSEY SOCCER ROUND COLLAR GK WOMEN Art. 781017 . (=2
round collar






HANDBALL MEN

SS JERSEY HANDBALL ROUND COLLAR MEN
784001

Handballtrikot mit Rundkragen, kurze Raglandrmel, mit oder ohne Seiteneinsatzen.

=

% Handball jersey with round collar, short raglan sleeves, with or without side panels.

Maglia da pallamano con girocollo, maniche corte raglan, con o senza fianchetti.

Fabrics: 1) Team; 2) Timor; 3) Interpower; 4) Timor Recycled

XS - 3XL
1% 6-8-10-12-14 years

also available

for Kids and with side inserts

SS JERSEY HANDBALL ROUND COLLAR KIDS Art. 784051

SS JERSEY HANDBALL SIDE INSERTS ROUND COLLAR MEN Art. 784006
SS JERSEY HANDBALL SIDE INSERTS ROUND COLLAR KIDS Art. 784056

with V-collar

side inserts
SS JERSEY HANDBALL V-COLLAR MEN Art. 784003
SS JERSEY HANDBALL V-COLLAR KIDS Art. 784053
SS JERSEY HANDBALL SIDE INSERTS V-COLLAR MEN Art. 784007
SS JERSEY HANDBALL SIDE INSERTS V-COLLAR KIDS Art. 784057

cr-
V-collar
SHORTS HANDBALL MEN
m 784035

= Kurze Hose.
[} Short pants.

Pantaloncino corto.

1%, Fabric: Team

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available for Kids

SHORTS HANDBALL KIDS Art. 784081
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HANDBALL MEN

LS JERSEY HANDBALL ROUND COLLAR MEN
784002

Handballtrikot mit Rundkragen, lange Raglandrmel, mit oder ohne Seiteneinsatze

.., Handball jersey with round collar, long raglan sleeves, with or without side panels.

&

_ Maglia da pallamano con girocollo, maniche lunghe raglan, con o senza fianchetti.

* Fabrics: 1) Team; 2) Timor; 3) Interpower

XS - 3XL
I&6-8-10-12-14years

also available
for Kids and with side inserts
LS JERSEY HANDBALL KIDS ROUND COLLAR Art.784052

LS JERSEY HANDBALL SIDE INSERTS ROUND COLLAR MEN Art. 784021
LS JERSEY HANDBALL SIDE INSERTS ROUND COLLAR KIDS Art. 784059

side inserts

with V-collar

LS JERSEY HANDBALL V-COLLAR MEN Art. 784004

LS JERSEY HANDBALL V-COLLAR KIDS Art. 784054

LS JERSEY HANDBALL SIDE INSERTS V-COLLAR MEN Art. 784022
LS JERSEY HANDBALL SIDE INSERTS V-COLLAR KIDS Art. 784060

cr-
V-collar

SHORTS HANDBALL INSERT MEN

= 784068

§& Kurze Hose mit Einsatz hinten.

(F] Short pants with back insert.

* Pantaloncino corto con inserto posteriore.
te, Fabric: Team

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available for Kids

SHORTS HANDBALL KIDS INSERT Art. 784070
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HANDBALL WOMEN

SS JERSEY HANDBALL ROUND COLLAR WOMEN

m 784012
= Handballtrikot mit Rundkragen, kurze Raglandrmel, mit oder ohne Seiteneinsatzen.

¥] Handball jersey with round collar, short raglan sleeves, with or without side panels.

N.MER NAM[ \ * Maglia da pallamano con girocollo, maniche corte raglan, con o senza fianchettj

1, Fabrics: 1) Team; 2) Timor; 3) Interpower; 4) Timor Recycled
XS - 3XL
also available

with side inserts
SS JERSEY HANDBALL SIDE INSERTS ROUND COLLAR WOMEN Art. 784009

side inserts

with V-collar

SS JERSEY HANDBALL V-COLLAR WOMEN Art. 784013
SS JERSEY HANDBALL SIDE INSERTS V-COLLAR WOMEN Art. 784010

V-collar

SHORTS HANDBALL WOMEN

= 784040
= Kurze Hose.
(¥] Short pants.

Pantaloncino corto.

1%, Fabric: Team

XS - 3XL
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LS JERSEY HANDBALL ROUND COLLAR WOMEN

m 784023

= Handballtrikot mit Rundkragen, lange Raglandrmel, mit oder ohne Seiteneinsdtze.

(F] Handball jersey with round collar, long raglan sleeves, with or without side panels.

* Maglia da pallamano con girocollo, maniche lunghe raglan, con o senza fianchejdd

te, Fabrics: 1) Team; 2) Timor; 3) Interpower
XS - 3XL

also available

with side inserts side inserts
LS JERSEY HANDBALL SIDE INSERTS ROUND COLLAR WOMEN Art. 784025
with V-collar
LS JERSEY HANDBALL V-COLLAR WOMEN Art. 784024
LS JERSEY HANDBALL SIDE INSERTS V-COLLAR WOMEN Art. 784026
V-collar

SHORTS HANDBALL INSERT WOMEN

m 784067
E= Kurze Hose mit Einsatz hinten.
(F] Short pants with back insert.

*, Pantaloncino corto con inserto posteriore.

te, Fabric: Team

XS - 3XL

IPONSOI

HANDBALL WOMEN

PLAYER NAME
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HANDBALL GOALKEEPER MEN

LS JERSEY HANDBALL GK MEN

784005

Handball-Torwarttrikot mit Rundkragen, lange Raglanidrmel mit Armel-bund, mit oder ohne
Seiteneinsatze.

., Handball goalkeeper jersey with round collar, long raglan sleeves with cuffs, with or without
= side panels.

( Maglia da pallamano per portiere a girocollo, maniche lunghe raglan con polsino, con o senza
# fianchetti

L 4
XS - 3XL

1%, 6-8-10-12- 14 years

Fabrics: 1) Warm/Teide; 2) Team; 3) Timor; 4) Interpower

also available
for Kids
LS JERSEY HANDBALL GK KIDS Art. 784055

with side inserts
LS JERSEY HANDBALL GK SIDE INSERTS MEN Art. 784008
LS JERSEY HANDBALL GK SIDE INSERTS KIDS Art. 784058

side inserts

TIGHTS HANDBALL GOALKEEPER MEN

m 784032
g& Lange Torwarthose.
{ § Long goalkeeper pants.

* Pantaloni lunghi per portiere.

1e, Fabric: Warm/Teide

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available for Kids

TIGHTS HANDBALL GOALKEEPER KIDS Art. 784082




LS JERSEY HANDBALL GOALKEEPER WOMEN

784014
Handball-Torwarttrikot mit Rundkragen, lange Raglandrmel mit Armel-bund, mit oder ohne

Seiteneinsatze.
Handball goalkeeper jersey with round collar, long raglan sleeves with cuffs, with or without

# side panels.
Maglia da pallamano per portiere a girocollo, maniche lunghe raglan con polsino, con o senza

(] fianchetti.
Fabrics: 1) Warm/Teide; 2) Team; 3) Timor; 4) Interpower

A xs-3x1

1%, also available with side inserts
LS JERSEY HANDBALL GK SIDE INSERTS WOMEN Art. 784011

side inserts

TIGHTS HANDBALL GOALKEEPER WOMEN

m= 784034
§a Lange Torwarthose.
I j§ Long goalkeeper pants.

,,.t Pantaloni lunghi per portiere.

te, Fabric: Warm/Teide

XS - 3XL

HANDBALL GOALKEEPER WOMEN

PLAYER NAME







BASKETBALL MEN

TANK TOP BASKETBALL MEN

= 782006

&= Basketballtrikot, mit Rundkragen, mit Seiteneinsdtzen.
F] Tank top basketball, with round collar, with side panels.
*CLotta da pallacanestro, collo a giro, con fianchetti.
1e, Fabric: Bergamo

XS - 3XL
6-8-10-12-14 years
also available with V-collar and for Kids

TANK TOP BASKETBALL V-COLLAR MEN Art. 782001
TANK TOP BASKETBALL V-COLLAR KIDS Art. 782021

V-Collar

SHORTS BASKETBALL MEN

m 78201
g Kurze Hose mit seitlichen Einsatzen.
¥] Short pants with side panels.

Pantaloncino corto con inserti laterali.

1e, Fabric: Bergamo

XS - 3XL

6-8-10-12-14

also available

for Kids

SHORTS BASKETBALL KIDS Art. 782031

and shorts according to DBB rules (shorter - over the knee)

SHORTS BASKETBALL MEN 2.0 Art. 782015
SHORTS BASKETBALL KIDS 2.0 Art. 782033
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BASKETBALL MEN

34

SS JERSEY BASKETBALL SHOOTER MEN

m 782003

&= Basketballtrikot mit Rundkragen, kurze Raglandarmel, mit Seiten-einsdtzen.
(F] Basketball jersey with round collar, short raglan sleeves, with side panels.
* Maglia da pallacanestro con girocollo, maniche corte raglan, con fianchetti.
1e, Fabric: Bergamo

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available for Kids

SS JERSEY BASKETBALL SHOOTER KIDS Art. 782022



TANK TOP BASKETBALL WOMEN

= 782002
&= Basketballtrikot, V-Kragen, mit Seiteneinsatzen.
1i Tank top basketball, V-collar, with side panels.
* Ma da pallacanestro, collo a V, con fianchetti.

e, Fabric: Bergamo

XS - 3XL

SHORTS BASKETBALL WOMEN

= 782012

§& Kurze Hose mit seitlichen Einsatzen.
1i Short pants with side panels.

Pantaloncino corto con inserti laterali.

1e, Fabric: Bergamo
XS - 3XL

Shorts according to DBB rules (shorter - over the knee)
SHORTS BASKETBALL WOMEN 2.0 Art. 782016

BASKETBALL WOMEN
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BASKETBALL WOMEN
SS JERSEY BASKETBALL SHOOTER WOMEN

= 782004
&= Basketballtrikot mit Rundkragen, kurze Raglandarmel, mit Seiten-einsdtzen.

li Basketball jersey with round collar, short raglan sleeves, with side panels.

AR 1

* Maglia da pallacanestro con girocollo, maniche corte raglan, con fianchetti.

1e, Fabric: Bergamo

XS - 3XL
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VOLLEYBALL MEN

SS JERSEY VOLLEYBALL MEN

m= 783001
&= Volleyballtrikot mit Rundkragen, kurze Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.
(F] Volleyball jersey with round collar, short raglan sleeves, without side panels.
* Maglia da pallavolo con girocollo, maniche corte raglan, senza fianchetti.
{&, Fabric: Interlock

XS - 3XL
6-8-10-12-14 years
also available

for Boys
SS JERSEY VOLLEYBALL BOYS Art. 783002

and Libero

SS JERSEY VOLLEYBALL MEN LIBERO Art. 783005
SS JERSEY VOLLEYBALL BOYS LIBERO Art. 783006

SHORTS VOLLEYBALL MEN

= 783051
= Kurze Hose.
(¥] Short pants.

Pantaloncino corto.

1%, Fabric: Interlock

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available

for Boys

SHORTS VOLLEYBALL BOYS Art. 783052
and Libero

SHORTS VOLLEYBALL MEN LIBERO Art. 783053
SHORTS VOLLEYBALL BOYS LIBERO Art. 783054
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SS JERSEY VOLLEYBALL LONG WOMEN

m 783013
&= Volleyballtrikot mit V-Kragen, kurze Runddrmel, ohne Seiteneinsatze.

1i Volleyball jersey with V-collar, short set-in sleeves, without side panels.

* Maglia da pallavolo con collo a V, maniche corte a giro, senza fianchetti.

e, Fabric: Interlock

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available

for Girls

SS JERSEY VOLLEYBALL GIRLS Art. 783012
and Libero

SS JERSEY VOLLEYBALL WOMEN LIBERO Art. 783017
SS JERSEY VOLLEYBALL GIRLS LIBERO Art. 783018

SHORTS BASKETBALL WOMEN

m 783061

= Enganliegende kurze Hose.

1i Short tight pants.

* Pantaloncino corto ed aderente.
fe, Fabric: Sinapsi

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available

for Girls

SHORTS VOLLEYBALL GIRLS Art. 783062
and Libero

SHORTS VOLLEYBALL WOMEN LIBERO Art. 783063
SHORTS VOLLEYBALL GIRLS LIBERO Art. 783064

VOLLEYBALL WOMEN

ﬁ PLAERNAME ¥
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VOLLEYBALL WOMEN
TANK VOLLEYBALL WOMEN

= 783016

&= Tank Top Volleyball, V-Kragen, ohne Seiteneinsdtze.

FMVEH Hﬁ“[ (] Tank top volleyball, V-collar, without side panels.

* Canotta da pallavolo con collo a V, senza fianchetti.

1e, Fabric: Interlock
XS - 3XL
also available for Libero
TANK VOLLEYBALL WOMEN LIBERO Art. 783019

LIBERO CAPTAIN

R A







UNIHOCKEY

SS JERSEY UNIHOCKEY PREMIUM
m 785803

P]_AYER NAME = Unihockeytrikot, V-Kragen, kurze Rundarmel, mit Seiteneinsatzen.

li Unihockey jersey, V-collar, short set-in sleeves, with side panels.

* Mgl da tnTkackeynmedloGothaahiche corte a giro, fianchetti.
2) Cherio + mesh Cocherel

XS - 3XL
1, 6-8-10-12-14 years

also available for Kids
SS JERSEY UNIHOCKEY PREMIUM KIDS Art. 785805

SHORTS UNIHOCKEY PREMIUM
785804

Kurze Hose mit Seiteneinsatzen.

e Short pants with side panels.

Pantaloncino corto con inserti laterali.

& Fabrics: 1) Team + mesh Cocherel

XS -3xL 2 Cherio + mesh Cocherel
6-8-10-12-14 years

also available
for Kids
SHORTS UNIHOCKEY PREMIUM KIDS Art. 785806

non premium without side inserts
SHORTS UNIHOCKEY MEN Art. 781037
SHORTS UNIHOCKEY WOMEN Art. 781033
SHORTS UNIHOCKEY KIDS Art. 781081
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LS JERSEY GOALKEEPER UNIHOCKEY MEN

= 785801
] Unihockey-Torwarttrikot, V-Kragen, lange Raglandrmel mit Armelbund, mit Seiteneinsitzen.

li Unihockey goalkeeper jersey, V-collar, long raglan sleeves with cuffs, with side panels.

* Maglia da unihockey per portiere, collo a V, maniche lunghe raglan con polsino, con fianchetti.

e, Fabric: Timor

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available for Kids

LS JERSEY GOALKEEPER UNIHOCKEY KIDS Art. 785802

UNIHOCKEY

PLAYER
I8y
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UNIHOCKEY

SS JERSEY UNIHOCKEY ROUND COLLAR MEN
781001

Unihockeytrikot mit Rundkragen, kurze Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.

% Unihockey jersey with round collar, short raglan sleeves, without side panels.

y Maglia da unihockey con girocollo, maniche corte raglan, senza fianchetti.
cLuBp PLAYER "AME * Fabrics: 1) Fire; 2) Team; 3) Interlock; 4) Cherio

XS - 3XL
I'*%»6-8-10-12-14years

Sponsor

also available

for Women and Kids

SS JERSEY UNIHOCKEY ROUND COLLAR WOMEN Art. 78101
SS JERSEY UNIHOCKEY ROUND COLLAR KIDS Art. 781051

with V-collar

SS JERSEY UNIHOCKEY V-COLLAR MEN Art. 781003

SS JERSEY UNIHOCKEY V-COLLAR WOMEN Art. 781013
SS JERSEY UNIHOCKEY V-COLLAR KIDS Art. 781053

V-collar

SS JERSEY UNIHOCKEY POLO COLLAR MEN

m 781021
= Unihockeytrikot mit Polokragen, kurze Raglandrmel, ohne Seiten-einsdtze.
li Unihockey jersey with polo collar, short raglan sleeves, without side panels.

* Polo da unihockey, maniche corte raglan, senza fianchetti.

1%, Fabric: Fire

XS - 3XL
6-8-10-12-14 years
also available for Women and Kids

SS JERSEY UNIHOCKEY POLO COLLAR WOMEN Art. 781042
SS JERSEY UNIHOCKEY POLO COLLAR KIDS Art. 781061




UNIHOCKEY

LS JERSEY UNIHOCKEY ROUND COLLAR MEN
781002

Unihockeytrikot mit Rundkragen, lange Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.

_Unihockey jersey with round collar, long raglan sleeves, without side panels.

$&

i Maglia da unihockey con girocollo, maniche lunghe raglan, senza fianchetti.
PLAYER NAMF

* Fabrics: 1) Fire; 2) Team; 3) Interlock; 4) Cherio
XS - 3XL

3&6-8-10-12-14years

Sponsor

also available

for Women and Kids

LS JERSEY UNIHOCKEY ROUND COLLAR WOMEN Art. 781012
LS JERSEY UNIHOCKEY ROUND COLLAR KIDS Art. 781052

with V-collar

LS JERSEY UNIHOCKEY V-COLLAR MEN Art. 781004

LS JERSEY UNIHOCKEY V-COLLAR WOMEN Art. 781014
LS JERSEY UNIHOCKEY V-COLLAR KIDS Art. 781054

V-collar

LS JERSEY UNIHOCKEY POLO COLLAR MEN

= 781022

= Unihockeyltrikot mit Polokragen, lange Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.

[ § Unihockey jersey with polo collar, long raglan sleeves, without side panels. w m mﬁﬂﬁ

* Polo da unihockey, maniche lunghe raglan, senza fianchetti.

te, Fabric: Fire

XS - 3XL
6-8-10-12-14 years
also available for Women and Kids

LS JERSEY UNIHOCKEY POLO COLLAR WOMEN Art. 781043
LS JERSEY UNIHOCKEY POLO COLLAR KIDS Art. 781062
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FIELDHOCKEY

Sponsor

Sponsor

PLAYER NAME

SS JERSEY FIELDHOCKEY MEN

mm 785503

&= Feldhockeytrikot, Polokragen, kurze Raglanarmel, ohne Seiteneinsdtze.
li Fieldhockey jersey, polo-collar, short raglan sleeves, without side panels.
* Ma hockey su prato, maniche corte raglan, senza fianchetti.

1, Fabric: Cherio

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available

for Boys

SS JERSEY FIELDHOCKEY BOYS Art. 785504
Shorts in fabric Cherio

SHORTS FIELDHOCKEY MEN Art. 785505
SHORTS FIELDHOCKEY BOYS Art. 785506

SS JERSEY FIELDHOCKEY WOMEN
785501

Feldhockeytrikot, Polokragen ohne Knopfe, kurze Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.

Fieldhockey jersey, polo-collar without buttons, short raglan sleeves, without side panels.

i

[ Maglia da hockey su prato, collo tipo polo senze bottoni, maniche corte raglan, senza fian-
i chetti.

Fabric: Cherio

XS - 3XL
1%, 6-8-10-12-14 years

also available
for Girls
SS JERSEY FIELDHOCKEY GIRLS Art. 785502

Shorts in fabric Cherio
SHORTS FIELDHOCKEY WOMEN Art. 785507
SHORTS FIELDHOCKEY GIRLS Art. 785509

Skirts in fabric Brisbane
SKIRT FIELDHOCKEY WOMEN Art. 785508
SKIRT FIELDHOCKEY GIRLS Art. 785510



BADMINTON




BADMINTON MEN

48

Player Name

SS JERSEY BADMINTON ROUND COLLAR MEN

m 783504

&= Badmintontrikot mit Rundkragen, Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.

li Badminton jersey with round collar, raglan sleeves, without side panels.
* M da badminton con girocollo, maniche corte raglan, senza fianchetti.
1e, Fabric: Timor

XS - 3XL
6-8-10-12-14 years

also available for Kids

SS JERSEY BADMINTON ROUND COLLAR KIDS Art. 783506

SHORTS BADMINTON MEN

m 783551
g Kurze Hose mit 2 Taschen.
li Short pants with 2 pockets.

Pantaloncino corto con 2 tasche.

1, Fabric: Team

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available for Kids

SHORTS BADMINTON KIDS Art. 783552



SS POLO BADMINTON MEN

= 783503

= Badmintontrikot mit Polokragen, 3 Knépfe, kurze Rundarmel, ohne Seiteneinsatze.

] Badminton jersey with polo-collar, 3 buttons, short set-in sleeves, with-out side panels.

* Polo da badminton, 3 bottoni, maniche corte a giro, senza fianchetti.
te, Fabric: Timor

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available for Kids

SS POLO BADMINTON KIDS Art. 783505

BADMINTON MEN
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BADMINTON WOMEN
SS POLO BADMINTON WOMEN

m 783512

= Badmintontrikot mit Polokragen, 3 Kndpfe, kurze Rundarmel, ohne Seiteneinsatze.

1 Badminton jersey with polo-collar, 3 buttons, short set-in sleeves, without side panels.
Flayer HamE 7 * Ma badminton, 3 bottoni, maniche corte a giro, senza fianchetti.

1, Fabric: Timor

XS - 3XL

SKIRT BADMINTON WOMEN

m 783563

= Rock mit integrierter Hose.

{ § Skirt with internal pants.

* Gonna con pantaloncino interno.
1e, Fabric: Brisbane

XS - 3XL

50



SS JERSEY BADMINTON ROUND COLLAR WOMEN

m 783513

= Badmintontrikot mit Rundkragen, Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.

] Badminton jersey with round collar, raglan sleeves, without side panels.
* Maglia da badminton con girocollo, maniche corte raglan, senza fianchetti.
te, Fabric: Timor

XS - 3XL

SHORTS BADMINTON WOMEN

m 783562
§a Kurze Hose mit 2 Taschen.
(] Short pants with 2 pockets.

Pantaloncino corto con 2 tasche.

te, Fabric: Team

XS - 3XL

BADMINTON WOMEN
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SS JERSEY RUGBY TOULON MEN

m 787007

E Rugbytrikot mit speziellem V-Kragen, kurze Raglandrmel, mit Seiten-einsatzen.

] Rugby jersey with special V-collar, short raglan sleeves, with side panels.

* Maglia da rugby con collo a V speciale, maniche corte raglan, con fianchetti laterali.
1, Fabric: Strong

XS-3XL

6-8-10-12-14 years

also available for Kids

SS JERSEY RUGBY TOULON KIDS Art. 787008

SHORTS RUGBY LONGER MEN

787009

Kurze Hose mit separaten Einsdtzen hinten, seitlich und an den Beininnenseiten fiir eine op-
timale Passform und Bewegungsfreiheit.

e Shorts with side, back and inside the legs inserts for an optimal fit and freedom of move-
ment.

Pantaloncino da rugby con inserti posteriori/laterali/sotto gambe per una migliore vestibilta
1 e liberta di movimento.

Fabric: Enduro

XS-3XL
1% 6-8-10-12-14 years

also available for Kids
SHORTS RUGBY LONGER KIDS Art. 787010

RUGBY
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RUGBY

SS JERSEY RUGBY CONTINENTAL MEN

m 787001

g& Rugbytrikot mit speziellem V-Kragen, kurze Raglandrmel mit separaten Armelabschliissen.
1i Rugby jersey with special V-collar, short raglan sleeves with separate cuff.

* Maglia da rugby con collo a V speciale, maniche corte raglan con polsino.

1, Fabric: Strong

XS-3XL
6-8-10-12-14 years

also available for Kids

SS JERSEY RUGBY CONTINENTAL KIDS Art. 787003

SS JERSEY RUGBY WARRIOR MEN

m 787005
g Rugbytrikot mit speziellem Rundkragen, kurze Raglandrmel mit separaten Armelabschliissen.
li Rugby jersey with special round collar, short raglan sleeves with separate cuff.

* Maglia da rugby con girocollo speciale, maniche corte raglan con polsino.

1%, Fabric: Strong

XS-3XL
6-8-10-12-14 years

also available for Kids

SS JERSEY RUGBY WARRIOR KIDS Art. 787006
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TENNIS MEN
SS POLO TENNIS MEN

= 788002
&= Tennistrikot mit Polokragen, 3 Kndpfe, kurze Rundarmel, ohne Seiten-einsatze.

1 Tennis jersey with polo-collar, 3 buttons, short set-in sleeves, without side panels.
* Polo da tennis, 3 bottoni, maniche corte a giro, senza fianchetti.

{&, Fabric: Timor

XS - 3XL

SHORTS TENNIS MEN

= 788004
= Kurze Hose mit 2 Taschen.
[} Short pants with 2 pockets.

Pantaloncino corto con 2 tasche.

1<, Fabric: Strong

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available for Boys

SHORTS TENNIS BOYS Art. 788017




SS JERSEY TENNIS ROUND COLLAR MEN

= 788001

= Tennistrikot mit Rundkragen, kurze oder lange Runddrmel, ohne Seiten-einsdtze.

] Tennis jersey with round collar, short or long set-in sleeves, without side panels.

* Maglia da tennis con girocollo, maniche corte o lunghe a giro, senza fianchetti.
te, Fabric: Interpower

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available

for Boys

SS JERSEY TENNIS ROUND COLLAR BOYS Art. 788015
with long sleeves

LS JERSEY TENNIS ROUND COLLAR MEN Art. 788003

TENNIS MEN
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TENNIS WOMEN
SS JERSEY TENNIS DEEP NECK WOMEN

= 788006

= Tennistrikot mit tiefem Kragen, kurze Rundarmel, ohne Seiteneinsdtze

li Tennis jersey with deep neck, short set-in sleeves, without side panels

* M da tennis con collo profondo, maniche corte a giro, senza fianchetti
1, Fabric: Interpower

XS - 3XL
6-8-10-12-14 years
SSoHERRBE): THNNS DEEP NECK GIRLS Art. 788014

SHORTS TENNIS WOMEN

= 788011
g Kurze Hose mit 2 Taschen.
li Short pants with 2 pockets.

Pantaloncino corto con 2 tasche.

e, Fabric: Strong

XS - 3XL
6-8-10-12-14 years
also available
3 for Girls
SHORT TENNIS GIRLS Art. 788016
and % version

% TENNIS PANTS WOMEN Art. 788012
Fabric: Catkins
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TENNIS WOMEN

%a JERSEY TENNIS DEEP NECK WOMEN

= 788007
= Tennistrikot mit tiefem Kragen, % Runddrmel, ohne Seiteneinsatze.

] Tennis jersey with deep neck, ¥ set-in sleeves, without side panels.

* M da tennis con collo profondo, maniche % a giro, senza fianchetti.
te, Fabric: Interpower

XS - 3XL

SS JERSEY TENNIS V-COLLAR WOMEN

m 788005
= Tennistrikot mit V-Kragen, kurze Rundarmel, ohne Seiteneinsatze.

(] Tennis jersey with V-collar, short set-in sleeves, without side panels.
* Maiglia da tennis con collo a V, maniche corte a giro, senza fianchetti.
te, Fabric: Interpower

XS - 3XL




TENNIS WOMEN
TANK TOP TENNIS WOMEN

m 788010
&= Tennistop mit Rundkragen, ohne Armel, mit Seiteneinsétzen.
1 Tennis tank top with round collar, sleeveless, with side panels.
* Top da tennis con collo rotondo, senza maniche, con fianchetti.
e, Fabric: Interpower

XS - 3XL

SKIRT TENNIS WOMEN

= 788009

g& Rock mit Innenhose.

[ § Skirt with inside shorts.

* Gonna con pantaloncino interno.
1%, Fabric: Brisbane

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available for Girls

SKIRT TENNIS GIRLS Art. 788013
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TABLE TENNIS




TABLE TENNIS MEN
SS POLO TABLE TENNIS MEN

m= 788501
&= Tischtennistrikot mit Polokragen, 3 Knopfe, kurze Rundarmel, ohne Seiteneinsatze.

1 Table tennis jersey with polo-collar, 3 buttons, short set-in sleeves, without side panels.
* Polo da tennis tavolo, 3 bottoni, maniche corte a giro, senza fianchetti.

{&, Fabric: Timor

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available for Kids

SS POLO TABLE TENNIS KIDS Art. 788504

SHORTS TABLE TENNIS MEN

m= 788502
= Kurze Hose mit 2 Taschen.
[} Shorts with 2 pockets.

Pantaloncino corto con 2 tasche.

1, Fabric: Team

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available for Boys

SHORTS TABLE TENNIS KIDS Art. 788506
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SS JERSEY TABLE TENNIS ROUND COLLAR MEN

m 788503
= Tischtennistrikot mit Rundkragen, Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.

] Table tennis jersey with polo-collar, raglan sleeves, without side panels.

* Maglia da tennis tavolo con girocollo, maniche corte raglan, senza fianchetti.

te, Fabric: Timor

XS - 3XL
6-8-10-12-14 years

also available for Kids

SS JERSEY TABLE TENNIS ROUND COLLAR KIDS Art. 788505

TABLE TENNIS MEN
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TABLE TENNIS WOMEN

64

SS JERSEY TABLE TENNIS ROUND COLLAR WOMEN

= 788508

= Tischtennistrikot mit Rundkragen, Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.

li Table tennis jersey with polo-collar, raglan sleeves, without side panels.

*, M da tennis tavolo con girocollo, maniche corte raglan, senza fianchetti.
1, Fabric: Timor

XS - 3XL

SHORTS TABLE TENNIS WOMEN

m 788509

= Kurze Hose mit 2 Taschen.

{ § Short pants with 2 pockets.

* Pantaloncino corto con 2 tasche.
1%, Fabric: Strong

XS - 3XL



SS POLO TABLE TENNIS WOMEN

= 788507

ga Tischtennistrikot mit Rundkragen, Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.

] Table tennis jersey with polo-collar, raglan sleeves, without side panels.

* Polo da tennis tavolo, maniche corte raglan, senza fianchetti.
te, Fabric: Timor

XS - 3XL

SKIRT TABLE TENNIS WOMEN

= 788510
E= Rock mit Innenhose.

] Skirt with inside shorts.

* Gonna con pantaloncino interno.
te, Fabric: Brisbane

XS - 3XL

TABLE TENNIS WOMEN
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LS JERSEY ICE HOCKEY MEN

m= 785001
E Eishockey Langarmtrikot.

[ PRLSS hockey long sleeve jersey.

* Maglia da hockey su ghiaccio, maniche lunghe.
te, Fabrics: 1) Performance; 2) Timor

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available for Kids

LS JERSEY ICE HOCKEY KIDS Art. 785002

LS JERSEY ICE HOCKEY GOALKEEPER MEN
785005

Eishockey Torwart-Langarmtrikot.
% Ice hockey long sleeve jersey for goalkeeper.

Maglia da hockey su ghiaccio per portiere, maniche lunghe.

Fabrics: 1) Performance; 2) Timor

XS - 3XL
I®§6—8—10»12»14years

also available for Kids
LS JERSEY ICE HOCKEY GOALKEEPER KIDS Art. 785006

ICE HOCKEY
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SS JERSEY BOWLING ROUND COLLAR MEN

m 786101
i= Bowlingtrikot mit Rundkragen, kurze Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.
] Bowling jersey with round collar, short raglan sleeves, without side panels.
* Maglia bowling con girocollo, maniche corte raglan, senza fianchetti.

{&, Fabrics: Interlock

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available for Kids

SS JERSEY BOWLING ROUND COLLAR KIDS Art. 786103

SS POLO BOWLING MEN

= 786104
§= Bowlingpolo, kurze Raglandrmel, ohne Seiteneinsdtze.
1 Bowling polo, short raglan sleeves, without side panels.

* Polo da bowling, maniche raglan, con o senza fianchetti laterali.

te, Fabric: Timor

XS - 3XL

6-8-10-12-14 years

also available for Kids

SS POLO BOWLING KIDS Art. 786106

BOWLING MEN




BOWLING WOMEN
SS JERSEY BOWLING ROUND COLLAR WOMEN

= 786102

= Bowlingtrikot mit Rundkragen, kurze Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.
1 Bowling jersey with round collar, short raglan sleeves, without side panels.
* Maglia bowling con girocollo, maniche corte raglan, senza fianchetti.
1, Fabrics: Interlock

XS - 3XL

SS POLO BOWLING WOMEN

= 786105

= Bowlingpolo, kurze Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.
[} Bowling polo, short raglan sleeves, without side panels.
* Polo da bowling, maniche raglan, con o senza fianchetti laterali.
1%, Fabric: Timor
XS - 3XL
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DARTS MEN

| )
e

SS JERSEY DARTS ROUND COLLAR MEN

= 786501
= Dartstrikot mit Rundkragen, kurze Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.

{ § Darts jersey with round collar, short raglan sleeves, without side panels.

* Maglia darts con girocollo, maniche corte raglan, senza fianchetti.
1, Fabrics: Interlock

XS - 3XL
6-8-10-12-14 years

also available for Kids

SS JERSEY DARTS ROUND COLLAR KIDS Art. 786503

SS POLO DARTS MEN

= 786504
ga Dartspolo, kurze Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.

{ j Darts polo, short raglan sleeves, without side panels.

*, Ma darts, maniche raglan, con o senza fianchetti laterali.
1e, Fabric: Timor

XS - 3XL
6-8-10-12-14 years

also available for Kids

SS POLO DARTS KIDS Art. 786506



DARTS WOMEN

SS JERSEY DARTS ROUND COLLAR WOMEN

= 786502
ga Dartstrikot mit Rundkragen, kurze Raglanarmel, ohne Seiteneinsatze.
f§ Darts jersey with round collar, short raglan sleeves, without side panels.
* Maglia darts con girocollo, maniche corte raglan, senza fianchetti.
te, Fabrics: Interlock
XS - 3XL
SS POLO DARTS WOMEN
. ' 73

m 786505
ga Dartspolo, kurze Raglandrmel, ohne Seiteneinsatze.

§ Darts polo, short raglan sleeves, without side panels.

* Ma darts, maniche raglan, con o senza fianchetti laterali.
te, Fabric: Timor

XS - 3XL







TRACKSUIT NO POCKETS MEN

TRACKSUIT JACKET MEN NO POCKETS

780139

Trainingsanzug voll personalisierbar, Jacke mit Kordelzug am Bund und Elastik an den Ar-

meln, keine Taschen, neues weiches Material.

Completely customizable tracksuit, jacket with drawstring at waist and elastic on the slee-
i ves, no pockets, new softer material.

Tuta da rappresentanza completamente personalizzabile, giacca con cordoncino in vita e
] elastico sulle maniche, senza tasche, nuovo materiale morbido.

Fabric: $10 (5-3311)

A xs - 3x1
AN

TRACKSUIT TIGHTS MEN

780140

Trainingsanzug komplett personalisierbar, Hose mit offenen Seitentaschen, neues weiches
Material.

Completely customizable tracksuit, pants with open side pockets, new softer material.

Q%

Tuta da rappresentanza completamente personalizzabile, pantaloni con tasche laterali aper-
I § te, nuovo materiale morbido.
Fabric: S10 (5-3311)

W xs-3x1

1SN




TRACKSUIT TECH MEN

76

TRACKSUIT TECH JACKET MEN

= 780006
g& Trainingsanzug komplett personalisierbar, Jacke mit Seitentaschen.
1i Completely customizable tracksuit, jacket with side pockets.

* Tuta da rappresentanza completamente personalizzabile, giacca con tasche laterali.
1, Fabric: Catkins

XS - 3XL
6-8-10-12-14 years
also available for Kids
TRACKSUIT TECH JACKET KIDS Art. 780010

TRACKSUIT TECH TIGHTS MEN

m 780012
g& Trainingsanzug komplett personalisierbar, Hose mit ReiRverschliissen an den Seitentaschen.
li Completely customizable tracksuit, pants with zipped side pockets.

Tuta da rappresentanza completamente personalizzabile, pantaloni con tasche laterali con

e cerniera.

Fabric: Catkins

XS - 3XL
6-8-10-12-14 years
also available for Kids
TRACKSUIT TECH TIGHTS KIDS Art. 780016



TRACKSUIT PRO JACKET MEN (WITHOUT MESH)
780007

Trainingsanzug komplett personalisierbar, Jacke mit Seitentaschen mit ReiRverschluss, Kor-
delzug am Bund und Elastik an den Armeln, ohne Mesheinsatz.

. Completely customizable tracksuit, jacket with zipped side pockets, drawstring waist and
$= elastic on the sleeves, without mesh insert.

_ Tuta da rappresentanza completamente personalizzabile, giacca con tasche laterali con cer-
l ] niera, cordoncino in vita e elastico sulle maniche, senza rete interna.

&
XS - 3XL

1%, 6-8-10-12-14 years

Fabrics: Catkins + Brisbane + Mesh polyhole in black or white

also available

for Kids

; §yIT PRO JACKET KIDS (WITHOUT MESH) Art. 780011
TRACKSUIT PRO MESH JACKET MEN Art. 780030
TRACKSUIT PRO MESH JACKET KIDS Art. 780032

TRACKSUIT PRO TIGHTS MEN (WITHOUT MESH)

780013

Komplett personalisierbarer Trainingsanzug, Hose mit Reilverschliissen an den Beinenden
und Seitentaschen, ohne Mesheinsatz.

..., Completely customizable tracksuit, pants with zippers on the legs and side pockets, without
# mesh insert.

_ Tuta da rappresentanza completamente personalizzabile, pantaloni con cerniera fondo gam-
l # ba e tasche laterali con cerniera, senza rete interna.

¥
XS - 3XL

1%, 6-8-10-12-14 years

Fabrics: Catkins + Brisbane + Mesh polyhole in black or white

also available
for Kids

i §rpIT PROTIGHTSKIDS(WITHOUT MESH)Art.780017
TRACKSUIT PRO MESH TIGHTS MEN Art. 780033
TRACKSUIT PRO MESH TIGHTS KIDS Art. 780035

TRACKSUIT PRO MEN




TRACKSUIT NO POCKETS WOMEN

TRACKSUIT JACKET WOMEN NO POCKETS
780141

Trainingsanzug voll personalisierbar, Jacke mit Kordelzug am Bund und Elastik an den Ar-
meln, keine Taschen, neues weiches Material.

Completely customizable tracksuit, jacket with drawstring at waist and elastic on the slee-
i= ves, no pockets, new softer material.
Tuta da rappresentanza completamente personalizzabile, giacca con cordoncino in vita e
[ § elastico sulle maniche, senza tasche, nuovo materiale morbido.

Fabric: S10 (S-3311)

e XS -3XL
I

TRACKSUIT TIGHTS WOMEN
780142

Trainingsanzug komplett personalisierbar, Hose mit offenen Seitentaschen, neues weiches
Material.

Completely customizable tracksuit, pants with open side pockets, new softer material.

Tuta da rappresentanza completamente personalizzabile, pantaloni con tasche laterali aper-
I § te, nuovo materiale morbido.
Fabric: $10 (5-3311)

A xs - 3x1
le,




TRACKSUIT TECH WOMEN

TRACKSUIT TECH JACKET WOMEN

= 780008

= Trainingsanzug komplett personalisierbar, Jacke mit Seitentaschen.

(] Completely customizable tracksuit, jacket with side pockets.

* Tuta da rappresentanza completamente personalizzabile, giacca con tasche laterali.
{&, Fabric: Catkins

XS - 3XL

TRACKSUIT TECH TIGHTS WOMEN

= 780014
= Trainingsanzug komplett personalisierbar, Hose mit ReiBverschllissen an den Seitentaschen.
(] Completely customizable tracksuit, pants with zipped side pockets.

Tuta da rappresentanza completamente personalizzabile, pantaloni con tasche laterali con

e cerniera.

Fabric: Catkins

XS - 3XL




TRACKSUIT PRO WOMEN

N
)
m,
N
0

TRACKSUIT PRO MESH JACKET WOMEN
780031

Trainingsanzug komplett personalisierbar, Jacke mit Seitentaschen mit ReiRverschluss, Kor-
delzug am Bund und Elastik an den Armeln, mit Mesheinsatz.

Completely customizable tracksuit, jacket with zipped side pockets, drawstring waist and
i= elastic on the sleeves, with mesh insert.
Tuta da rappresentanza completamente personalizzabile, giacca con tasche laterali con cer-

i niera, cordoncino in vita e elastico sulle maniche, rete interna.
Fabrics: Catkins + Brisbane + Mesh polyhole in black or white

A xs-3x1

1<, also available without mesh
TRACKSUIT PRO JACKET WOMEN (WITHOUT MESH) Art. 780009

TRACKSUIT PRO MESH TIGHTS WOMEN
780034

Komplett personalisierbarer Trainingsanzug, Hose mit ReiRverschliissen an den Beinenden
und Seitentaschen, mit Mesheinsatz.

Completely customizable tracksuit, pants with zippers on the legs and side pockets, with
& mesh insert.

Tuta da rappresentanza completamente personalizzabile, pantaloni con cerniera fondo gam-
[ § ba e tasche laterali con cerniera, rete interna.
Fabrics: Catkins + Brisbane + Mesh polyhole in black or white

e Xs - 3x1

1@, also available without mesh
TRACKSUIT PRO TIGHTS WOMEN (WITHOUT MESH) Art. 780015



TRACKSUIT CLUB MEN ZIP (18CM)

780145

Trainingsanzug voll personalisierbar, kurzer ReiRverschluss 18cm, Bund und Elastik an den
Armeln, keine Taschen, weiches und warmes Material.

g% Completely customizable tracksuit, short zip 18cm, elegant sleeve cuff and waist band, no
pockets, soft and warm fabric.

| § Tuta da rappresentanza completamente personalizzabile, fascia elastica girovita e elastico
sulle maniche, senza tasche, tessuto morbido e caldo.

* Fabric: Jumper

1&, XS-3XL
6-8-10-12-14 years

also available
for Women
TRACKSUIT CLUB WOMEN ZIP (18CM) Art. 780147

for Kids
TRACKSUIT CLUB KIDS ZIP (18CM) Art. 780148

HOODIE CLUB MEN NO ZIP
780131

Komplett personalisierbarer Kapuzenpullover aus atmungsaktivem Material, Kapuze mit
flexiblem Kordelzug, zwei offene Seitentaschen, weiches und warmes Material.

+., Completely customizable hoodie of breathable stretch fabric, hood with adjustable draw-
= strings, two open side pockets, soft and warm fabric.

_ Felpa in tessuto tecnico traspirante completamente personalizzabile, cappuccio con cordon-
li cino, due tasche laterali aperte, tessuto morbido e caldo.

L
XS - 3XL

1%, 6-8-10-12-14 years

Fabric: Jumper + Isabel

also available for Women
HOODIE CLUB WOMEN NO ZIP Art. 780143

HOODIE




HOODIE
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LS HOODIE WITH POCKETS LONG ZIP WOMEN
780041

Komplett personalisierbarer Kapuzenpullover aus atmungsaktivem Material, Kapuze mit fle-
xiblem Kordelzug, zwei offene Seitentaschen, Seiteneinsatze.

«. Completely customizable hoodie of breathable stretch fabric, hood with adjustable draw-
= strings, two open side pockets, side inserts.

Felpa in tessuto tecnico traspirante completamente personalizzabile, cappuccio con cordon-
li cino, due tasche laterali aperte, fianchetti laterali.

k 4
i,

Fabric: Dolomiti

XS - 3XL
also available with 18cm zip or no zip

LS HOODIE WITH POCKETS 18CM ZIP WOMEN Art. 780040
LS HOODIE WITH POCKETS NO ZIP WOMEN Art. 780039

TIGHTS HOODIES POCKET WOMEN

= 784037

g& Lange Hose mit 2 offene Seitentaschen.
f § Longpant with 2 open side pockets.
‘, moni lunghi, 2 tasche aperte laterali.
fe, Fabric: Dolomiti

XS - 3XL
6-8-10-12-14 years
also available for Men and Kids

TIGHTS HOODIES POCKET MEN Art. 784036
TIGHTS HOODIES POCKET KIDS Art. 784083



g%
alm

¥

e,

LS HOODIE WITH POCKETS LONG ZIP MEN
780038

Komplett personalisierbarer Kapuzenpullover aus atmungsaktivem Material, Kapuze mit fle-
xiblem Kordelzug, zwei offene Seitentaschen, Seiteneinsatze.

Completely customizable hoodie of breathable stretch fabric, hood with adjustable draw-
strings, two open side pockets, side inserts.

Felpa in tessuto tecnico traspirante completamente personalizzabile, cappuccio con cordon-
cino, due tasche laterali aperte, fianchetti laterali.

Fabric: Dolomiti

XS - 3XL
6-8-10-12-14 years

also available
for Kids
LS HOODIE WITH POCKETS LONG ZIP KIDS Art. 780044

with 18cm zip or no zip

LS HOODIE WITH POCKETS 18CM ZIP MEN Art. 780037
LS HOODIE WITH POCKETS 18CM ZIP KIDS Art. 780043
LS HOODIE WITH POCKETS NO ZIP MEN Art. 780036
LS HOODIE WITH POCKETS NO ZIP KIDS Art. 780042

4
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MULTISPORT MEN

SS POLO MULTISPORT WITHOUT SIDE PANEL MEN

= 780050

= Freizeitpolo, kurze Raglandrmel, mit oder ohne Seiteneinsatze.

li Free-time polo, short raglan sleeves, with or without side panels.

P'.AYEH HnME * Polo da tempo libero, maniche raglan, con o senza fianchetti laterali.
e, Fabric: Timor

XS-3XL
6-8-10-12-14 years
also available

for Kids
SS POLO MULTISPORT WITHOUT SIDE PANEL KIDS Art. 780052

with side panels

SS POLO MULTISPORT SIDE PANEL MEN Art. 780047
SS POLO MULTISPORT SIDE PANEL KIDS Art. 780049

SS JERSEY MULTISPORT ROUND SLEEVES MEN

= 784049

= Multisporttrikot mit Rundkragen, kurze Runddrmel, ohne Seiteneinsdtze.
P‘-nYE R NAME li Multisport jersey with round collar, short set-in sleeves, without side panels.

* Maglia multisport con girocollo, maniche corte a giro, senza fianchetti.

1%, Fabric: 1) Timor; 2) Interlock; 3) Interlock Recycled

XS-3XL

6-8-10-12-14 years

also available

for Kids

SS JERSEY MULTISPORT ROUND SLEEVES KIDS Art. 784069

with V-collar

SS JERSEY MULTISPORT V-COLLAR ROUND SLEEVES MEN Art. 784076
or raglan sleeves

SS JERSEY MULTISPORT ROUND COLLAR MEN Art. 784001
SS JERSEY MULTISPORT ROUND COLLAR KIDS Art. 784051

raglan sleeves



SS POLO MULTISPORT WITHOUT SIDE PANEL WOMEN

m= 780051
= Freizeitpolo, kurze Raglanarmel, mit oder ohne Seiteneinsatze.
] Free-time polo, short raglan sleeves, with or without side panels.
* Ma tempo libero, maniche raglan, con o senza fianchetti laterali.
te, Fabric: Timor

XS-3XL

also available with side panels
SS POLO MULTISPORT SIDE PANEL WOMEN Art. 780048

SS JERSEY MULTISPORT ROUND SLEEVES WOMEN

m 784050
g& Multisporttrikot mit Rundkragen, kurze Runddrmel, ohne Seiteneinsatze.
[ § Multisport jersey with round collar, short set-in sleeves, without side panels.

* Maglia multisport con girocollo, maniche corte a giro, senza fianchetti.

te, Fabric: 1) Timor; 2) Interlock; 3) Interlock Recycled
XS-3XL

also available with raglan sleeves
SS JERSEY MULTISPORT ROUND COLLAR WOMEN Art. 784012

raglan sleeves

MULTISPORT WOMEN

PLAYER NAME

N4
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MULTISPORT
REGULAR FIT POLO MEN

m= 780130
g& Polo Multisport, eleganter und sportlicher Schnitt, eleganter Armelabschluss und Kragen.
[ § Polo multisport, elegant and athletic cut, elegant sleeve endings and collar.

* Polo Multisport, taglio elegante e sportivo, fine manica e collo elegante.

1, Fabric: Timor + Flamingo

XS - 3XL

REGULAR FIT POLO WOMEN

= 780146
= Polo Multisport, eleganter und sportlicher Schnitt, eleganter Armelabschluss und Kragen.
li Polo multisport, elegant and athletic cut, elegant sleeve endings and collar.

* Polo Multisport, taglio elegante e sportivo, fine manica e collo elegante.

1e, Fabric: Timor + Flamingo

XS - 3XL







FABRICS - GREEN FABRICS

44 Our planet needs action. When it comes to recycling we do not just talk the talk, but walk the walk. Technical apparel should not be a burden for nature. Our green, recycled ECO
fabrics are the proof that it is possible: sustainable, eco-friendly, functional and Made in Italy.

To be able to produce recycled materials, the waste in the form of PET plastic bottles is first shredded into small pieces in the recycling plant and then cleaned. The cleaned
small parts are then melted and the resulting mass is pressed into the desired shape by extrusion. From this the yarn is produced, which is further processed into fabric. Finally,
products such as cycling jerseys or running shirts - consisting of recycled plastic bottles - are made from this fabric.

B Unser Planet braucht konkretes Handeln. Wenn es um Recycling geht, lassen wir Worten Taten folgen. Technische Bekleidung sollte keine Belastung fiir die Natur darstellen.
Unsere recycelten ECO-Stoffe sind der Beweis dafiir, dass es mdglich ist: nachhaltig, umweltfreundlich, funktionell und Made in Italy.

Um recycelte Stoffe herstellen zu kénnen, werden zundchst Gebrauchsabfélle in Form von PET-Plastikflaschen in der Recyclinganlage in kleine Stiicke zerkleinert und
anschlieBend gereinigt. Die gereinigten Kleinteile werden dann geschmolzen und die dabei entstehende Masse wird durch Extrusion unter Druck in die gewlinschte Form
gepresst. Hieraus entsteht dann das Garn, welches zu Stoff weiterverarbeitet wird, aus welchem schlieBlich Produkte wie Radtrikots oder Laufshirts - bestehend aus recycelten
Plastikflaschen - hergestellt werden.

[ § Quando parliamo di riciclo, il nostro pianeta ha bisogno di azioni concrete. Questo principio lo possiamo applicare anche allo sport e nello specifico all'abbigliamento usato per
I'attivita sportiva. L'abbigliamento tecnico non deve diventare materiale di scarto e quindi rifiuto solido inutilizzato. | nostri tessuti ecologici e riciclati ECO sono la prova che &
possibile agire per il bene del pianeta: sono sostenibili, ecologici, funzionali e Made in Italy.

Per poter produrre materiali riciclati, i rifiuti sotto forma di bottiglie di plastica PET vengono prima triturati in piccoli pezzi nell'impianto di riciclaggio e poi puliti. | piccoli pezzi
vengono poi fusi ed estrusi in piccoli pellet. Da questi si produce il filato, che viene ulteriormente trasformato in tessuto. Infine, da questo tessuto si ottengono prodotti come
maglie da ciclismo, running e tanti altri sport, il tutto costituito da bottiglie di plastica riciclate.

collect bottles shred and clean produce recycled
polyester chips

PROCESS
oF | —
RECYCLING

make thread produce apparel
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15 recycled 0,5L PET bottles



FABRICS - GREEN FABRICS

[ 4§ CINDRA, aware of the respect for the environment, offers different ,green” fabrics. The fabrics originate from recycled yarns, free from harmful che- mical
substances and in line with the strict international guidelines that apply to this type of fabrics.

B CINDRA nimmt den Umweltschutz sehr ernst. Wir bieten unseren Kunden deshalb verschiedene ,green” Stoffe an. Diese wurden in einem ener-
gieeffizienten Prozess aus recycelten Stoffen hergestellt und sind frei von umweltschadlichen Chemikalien. Dies geshiet im Einklang mit den strengen

frigﬁ%ly internationalen Richtlinien, fiir diese Art von Stoffen.

g& CINDRA, consapevole del rispetto per 'ambiente, offre diversi tessuti ,green”. | tessuti provengono da filati riciclati, privi di sostanze chimiche nocive
e in linea con le severe linee guida internazionali che si applicano a questo tipo di tessuti.

Interlock Recycled Timor Recycled
Composition: Composition:
100% Polyester

100% Polyester
Weight: 120 g/m? Weight: 135 g/m?
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FABRICS - CARE INSTRUCTIONS

§& To ensure a long life of our high quality fabrics, please consider M Um unseren qualitativ hochwertigen Produkten ein langes Leben [ § Per assicurare un utilizzo duraturo nel tempo dei nostri prodotti,
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the following:

1. Do not wash our products with temperatures above 30 degrees,
use mild detergents, and avoid fabric softener and bleaching
agents.

2. Do not use a dryer! Let our products preferably dry naturally.
Please note that direct sunlight and direct heat may cause de-
terioration of the fabrics.

3. Do not iron our products.

4. If you are unsure of your own size when trying on one of our size
samples, choose the slightly larger size , as fit can vary depending
on body weight and build - please note that our sizes are just an
indication.

5. To avoid fabric deterioration:

- Do not leave shorts in your laundry bag for a week - wash them
straight after use.

- Do not leave our shorts in humid places or plastic bags.
- Avoid contact with velcro fasteners, which can cause pilling.

- The wearing of backpacks can generate friction and thus damage
the fabric.

6. All technical garments must be used exclusively in the discipline
for which they are designed in order to best use the technical fea-
tures of the materials with which they are made.

zu sichern, bitten wir Sie folgendes zu beachten:

1. Waschen Sie unsere Produkte NICHT Uber 30 Grad Celsius, ver-
wenden Sie milde Waschmittel und vermeiden Sie Weichspiil- so-
wie Bleichungsmittel.

2. Trocknen Sie unsere Produkte NICHT im Waschetrockner! Lassen
Sie unsere Produkte vorzugsweise natirlich trocknen. Bitte beach-
ten Sie, dass direkte Sonneneinstrahlung und exzessive Warme-
zufuhr méglicherweise zu einer Beeintrachtigung der Stoffe fiihrt.

3. Biigeln Sie unsere Produkte NICHT.

4. Sollten Sie bei der Musterprobe beziiglich Ihrer eigenen Kon-
fektionsgroRe unsicher sein, wdahlen Sie die ndchstgroBere
GroRe, da die Kleidungsstilicke abhangig von Kérpergewicht und
-bau anders sitzen kdnnen. Bitte beachten Sie, dass unsere
GroRenan- gaben nur als Anhaltspunkt dienen.

5. Um Stoffschadigung zu vermeiden:

- Lassen Sie die Produkte NICHT lange im Waschekorb - waschen
Sie sie gleich nach dem Gebrauch.

- Lassen Sie die Artikel NICHT an feuchten Orten oder in Plastik-
tuten liegen.

- Vermeiden Sie den Kontakt mit Klettverschliissen, welche Pilling
verursachen kdnnen.

- Das Tragen von Rucksdcken kann Reibung erzeugen und somit
den Stoff beschadigen.

6. Alle technischen Kleidungsstiicke dirfen nur in der Disziplin ver-
wendet werden, flr die Sie konzipiert sind, um eine bessere Nut-
zung der technischen Materialien zu gewahrleisten.

si consiglia di:

1. NON lavare i nostri prodotti ad una temperatura superiore ai 30
gradi, evitare ammorbidenti, sbiancanti o detersivi aggressivi.

2. NON usare asciugatrici! Lasciate asciugare i prodotti natural-
mente. Fate attenzione che luce solare diretta e le eccessive
fonti di calore possono causare alterazioni dei tessuti.

3. NON stirare i nostri prodotti.

4. Se non siete sicuri della taglia, quando provate uno dei nostri
campioni, scegliete quella leggermente piu grande, poiché puo
variare a seconda dal peso e della costituzione. Notare che le
nos- tre taglie sono soltanto un‘indicazione.

5. Per evitare il deterioramento del tessuto:

- NON lasciare i capi per troppo tempo nel sacco della biancheria -
lavarli subito dopo l'uso.

- NON lasciare i capi in un posto umido oppure in un sacchetto di
plastica.

- EVITARE di entrare in contatto con velcro, che e causa di pilling
- L'uso di zaini puo deteriorare il tessuto a causa di attrito.

6. Tutti i capi tecnici devono essere usati esclusivamente nella di-
sciplina per cui sono concepiti, questo per utilizzare al meglio le
caratteristiche tecniche dei tessuti con cui sono realizzati.
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